
Bien lapok minden héten 
négyszer,u.m. kedden, csütör­
tökön, pént. és vasára,jelennek 
meg. Előfizetési ár féléire 
Buda-pesten liázhoz.-hordással 
5 ft., borítékban lift, postán bo­
rítékban 6 ft. ez. p. A hirdetmé­
nyek minden aprúbetüs hasáb- 
sorúért a (öt) ez. kr. fizettetik.

Kedden 527. Januarius 19. 1847.
r

Előfizethetni heh'eni
kladohli atallvin, hatvani ut. 
ozal llonath-hizban 1 Sitik
szánj .tialt f d !,/i:i!, Co minden 
királyí postahivatalnak — Az 
a US z t r i a i Int, I Ion,tu s 
külföldre menendő : - d.i okát 

Q Csak a becsi I sás/j i piisld- 
hivatalnál rendvllelheiiiok meg.

A mint lesújtó, 's országos gyászt előidéző vala: JÓZSEF cs. k. főherczeg, nádor ö fenségének halála: 
ügy Viszont az egész hazára nézve örvendetes tudomásul adjuk a föméltóságu m. k. udv. törvényszékhez kegy. 
kibocsátott *s annak tegnapi napon tartott vegyes ülésében kihirdetett következő kegy. királyi levelet, melly sze­
rint legkegyelmesb királyunk ö felsége, Magyarországban királyi kelytartójává. a hétszemélyes tábla elnökévé, 
Pest, Pilis és Solt törv.e. vármegyék főispánjává 's a jász-kunok birájává. az üdvözültnek fiát, ISTVÁN cs. kir. 
főherczeget méltóztatott kinevezni.

— sz. ELSŐ FEHÜ1NAND Isten kegyelméből sat. Nagyságos, Tiszteletes, Nagyságos 

és Vitézlő kedvelt híveink! Minekutána az ürtik gondviselésnek megfejthetetlen végzése 
szintannyira szeretett, mint hűn tisztelt bátyánkat, fenséges cs. kir. örökös főherczeg Józsefet, 
Magyarország nádorát s kir. helytartónkat, és benne egyszersmind leghívebb barátunkat, 
Magyarországunk alkotmánya felett mindenkori éber gondossággal őrködő legbccsesb ta­
nácsadónkat s lölséges kormányunk gondjaiban általában, különösen pedig azokban, mcl- 
lyek kedves Magyarországunkra, ’s az ahoz kapcsolt részekre vonatkoznak, leg állhatatosban 
osztozó munkatársunkat. szivünk sajgó fájdalmára e világból kiszólitotta; azon szilárd aka­
rat, mellyel kedves Magyarországunk javát s boldogságát mindenkor öregbitni törekszünk? 
mit sem igényel élénkebben Tőlünk, mint hogy e súlyos veszteséget legalkalmatosb s atyai 
szándékunknak leggyorsabban megfelelő módon pótoljuk. 's ugyanazért, miután a nádori 
’s királyi helytartósági méltóság megürült, — addig is, mig a nádorválasztás a legközelebbi 
országgyűlésen következni fog. — Magyarországba rendelendő kir. helytartónkról ideigle­
nesen gondoskodjunk.—Ehezképest, minekutána fenséges cs. kir. örökös főherczeg lSTVÁNt, 

kedves öcsénket, föneinlitett elfelejthetetlen bátyánknak nemcsak fiát, hanem lelke ’s szivé­
nek már is kitüntetett dicső jelleméről ítélve — örök emlékezetű atyja erényeinek is méltó 
örökösét Magyarországunkban királyi helytartónknak és a hétszemélyes tábla elnökének 
mindazon igazok, kiváltságok és előjogokkal, mellyek ezen méltósággal járnak, kegyelme­
sen kineveztük volna; hűségeteket e kegyelmes királyi határozatunkról tudomás, és magok 
miheztartása végett ezennel értesítjük. — Egyébiránt hozzátok császári királyi kegyelmünk­
kel kegyesen hajlandók maradunk. — Kelt birodalmi fővárosunkban Bécsben, Ausztriában 
boldogasszony hó 15dik napján, az Úr 1847ik esztendejében. — Ferdinand s. k. Gróf 

A pp onyi György s.k. Paz i azzi Mihály s.k.

TARTALOM. Magyarország és Erdély. Kinevezések. 
Előléptetések. Helyzetünk 's a reformok X. Ágybérviltság Török— 
Szent-Miklóson. — Megyék: Közgyűlés Rácsban. — Budapesti 
hlrharang. — A magyar nemzeti museum tárgyában (vége). Levél 
Egerből. Külföld. iXagybritannia. Krancziaország. Spanyolország. 
Portugália. Schwcicz. Egyveleg. Hivatalos és magánhirdetések. I.olc- 
riahuzások. Nemzeti színház. Gabonaár. Staluspapirok és részvények 
árkelete. Dunavizállás.

KiGYAKOKSKAG ée EKDELY.
Ö cs. kir. ap. Felsége a szepesi káptalanban a következő kanonoko­

kat, u. m. B ia c zo vszk y Homokost éneklő, D ulovics Jakabot 
őrkanonokká ; Andreánszky Melchiort székes-egyházi, K o t b ay 
Józsefet árvái, és Fragner Jánost liptói főcsperessé kinevezni; a 
zengi káptalanban mcgiiresiill utolsó kanonoksá.ra pedig Pelrovics 
Lukácsot, püspöki lyccumban az egyházi történet tanítóját érdemesitni 
legkegy. méltóztatott.

0 cs. kir. ap. Felsége Tar na y Mihályt az aradi váltótörvényszék 
ülnökét ezen hivatalától fölmenteni, 's eddigi hű szolgálatai méltányla- 
tiul „kir. tanácsos czlmmcl" felruházni; továbbá Tahy Gusztávot sá­
rosmegyei volt alíigyészt a magy. kir. helytartótanácshoz tiszteletbeli 
fogalmazóvá kinevezni; végre dr. Z i p s e r C. A. tanárnak a fenséges

szász-altenburgi herczegtől nyert 's az ernesztini 
ezüst érdem-kereszt elfogadását cs viselbetését 
méltóztatott.

A nmgn magyar kir. udv. Kamara a Nádszegen megürcsiill k. só- 
mázsáin! állomásra M o 1 n á r Jánost oltani k. sólárőrt alkalmazta.

j0( (Helyzetünk 's a reformok. X.*) Nem egy 
magyar politikus pattant fel székéről, söl némcllynek még

") Engedje meg kegyed. hogy IX. ezikkemhez . mellyben a 
paraszt állapotjáról hazánkban és kiilfóldfln szólottám voll, ’s a 
Vtldiklicz , mellyben a franezinorszngi ó és uj fciidalismnst vá­
zoltam , olly nyilván kifejezett i zeiből, hogy az egyhehasonli- 
lasból állassák hazámfiai: hová vihetnének az ellenzék esy ré­
szétől ápolt .gyökeres reformok ,* pótlékul ide jegyezzem azon 
tényt, mit akkor elfelejtettem, hogy Franeziaország nyugoli és 
delnyugoti részében , hol a földbirtok még nincs úgy elaprítva 
mint másutt, a paraszt átlapolja ha nem is nyomom, de hason - 
hibátlanul aláldi all a miénknél Ott nagyobhira majoros gazda ­
ságot űznek; a földművelő parasztok fa métayer-ek) szun-

nzon utóbbi ezikkembett adóit 
rövid párvonal miatt, mellyben a magyar és külföldi parasz-

ban sem nem birtokosai sem nem bérlői a földnek . hanem csak 
híresei a fóldcsiirnak, kilói éveidiinl kiszabott bért kapnak pénz­
ben es naluralekban — épen mint nálunk az udvari béresek. — 
Látni való . hogy Franeziaország is — ámbár némellyel, szerint 
az egyenlőség ideálja — még nem Eldoradoja az emberi egyen­
lőségnek 's otl is fokozatos a társadalmi hierarchia mint másutt. 
Az is látnivaló — 's ezl jól , de jól jegyezzük meg — hogy ha 
bár egy valakinek igen mélységes észrevétele szerint „a Iran­
er, i a r e v o I II t i 0 a leggyökeresebb reform volt is, 
holott közönséges fogalmak szerint, revolutio es reform közt az 
a viszony van, mi szélvész és szel kozott. mégis az. az, iszonyú 
felforgalás, melly a lengernielységu észrevétel szerint, mint em­
lítem . rsnk a .leggyökeresebb reform“ volt. melly az. eszméket, 
az embereket és dolgokat . szóval, mindent meg akart változtat­
ni , nem volt képes Fr a ne zia országból semmi regit — sem esz­
méket , sem embereket . sem állapotokat cs dolgukat — gyökc-

házi-rendhez csatolt tán a szék isugrott ki alóla 
megengedni legkegy. ;
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teklnletéb 
ispán ur a 
jeles eszi 
bírói lekin 
dithelleniil 
fonalán is 
lürvényszt 
kinevezé. 
viselése ii 
érkezett k 
gyelemmel 
hogy miutí 
’s bírói ité 
landó kalo 
len esetbei 
végszavait 
háriltatik; 
lés a jankc 
így fejeztei 
számtalans 
nyére nézv 
törvényes 
vácziak tör 
büntetéssel

BUDAI 
Duna jégpt 
annyi józai 
békés idők 
nyos, hog; 
megállapod 
főre rohan 
kély dijt me 
kell, hogy k 
Egyébiránt 
is szállítják 
Duna alsó 
dés. — A 
közlekedés 
leg táblaim 
ember, mi' 
féltében ne 
gyakran rí 
igen erősen 
ért ezen kir 
Budán a > 
valamivel d 
lásul valam 
legalább a 
kereskedők 
ismeretlen 
évi jövede 
nélkül fölle 
gyorsan el 
leményes e 
az igazgató 
nem mondh 
igen sajátsz 
rek általába 
a férfiak, n 
utóbbiaknai 
kitűnő ügyi 
Tóth urakal 
ségünk jó s 
jogosít, mii 
kclék itt me 
zát kár akk- 
Dérynét me 
nemzeti szil 
használható 
lítentink, mi 
ságnak , ha 
valamelly uj 
ugyanis (né 
csak akkora 
delme, ’s k 
szolgabiró é 
nállatni kél 
hogy bizony 
öltözetet tu 
lóság, 's ez 
mert a közűi 
ságot! De 
teljesül, 's 
kétszeresen 
zeneművész 
kott pártfos 
gyek által; 
jegyét elfog 
dig fél óra 
említik , ho 
red leánya“ 
den törpe d 
is a józan sí 
művészet tis 
egyenlő, és 
dob nélkül 
lenünk, mis 
hezen leend 
mennyei szí 
láthatni, ki 
pedig kimon 
— Egy igen

lot ö.-szehasonlítani morém — nemcsak hanem a helyett, 
hog' az elsőnek állapotát az utolsóé mellett egy sutét szo­
morúság«». aggodalmas árnyékba állítottam volna, némelly 
és tán több tekintetben fényesnek festettem. ..Hogyan' Így 
lön felkiáltani nem egy. azt a magyar parasztot, kittek haj­
léka nádfödelü sárház. változhatatlan ruházata nyárban ki-, 
lelett befordított bunda, tápláléka lebbencs és fordítóit kása, 
vagy fordított kása és lebbencs; nz.t a faktinyhós örökké 
nul'ás és mindig mameligán élő oláhot vany rusznyákat — 
még párvoitalba is tenni a kőházban laké francziával » a löl- 
ilesttrhoz méltó euriás angol farmerrel 'sal. sat!” Minderre 
csak azt jegyzem meg hogy nálunk csak akkor lesz az an­
gol farmereknek (.kiknek száma körülbelül, mint már mon­
dottam is. 300.0001 megfelelő osztály. mikor nagy földbir­
tokosaink . jelen gazdálkodási rendszerük helyett a bérbe­
adásiba fonnak átmenni, a mit — közbe legyen mondva — 
sem a legbölesebben megfejteit es megjutalmazott pályakér­
dés , sem a legerősebb kívánság a földesurak részéről nem 
fognak egyhamar eszközölni, mert annak egyetlenegy . de 
szükséges feltétele van a földművelő népességnek értelme­
sedé se és vagyonosodása . miáltal az az igen sokoldalú 
ügyességet kívánó gazdasági vállalkozásra képesebb legyen

- u mi termeszét szerint, csak lassan kint fog véghez- 
menni - . hogy a franezia paraszt nagyobbrész.int kőházban 
lakik, az igaz" s ez alkalmasint Julius Caesar korában is 
Így voll, oka pedig az ország geológiai alkotásában fekszik, 
minélfogva a kő majd mindenütt keze ügyeben van; a hoi 
ez máski ni van, —olt már a vályog vagy ..pise” (döngölt lat) 
divatos, mint nálunk Ebből egyszersmind az is következik, 
hogy a sík-földi paraszt még sokáig. Ián századokig fog vá­
lyogházban lakni .. A bunda meg a guba és a lobogó gatya 
is ollyan nemzeti és égalji ruházat. mint a bajor paraszt fe­
kete . bokáig érő reverendája, mellyel alkalmasint nagy 
Otto korában is viselt, mint a szásznak fényesgombos men­
téje és szűk nadrága . mellyekel ezelőtt halszázaddal hozott 
hazánkba s azért nem cserélt fel dolmánynyal, mert ö elzár­
kózott a magyartól s a m,tavat nem vegyült hozza 'sat. De 
ha Angliának van háromszázezer vagyonos farmere. van 
vagy hét millió örökké koplaló iriandija s egy pár millió föld­
művelő proielariusa.-a farmerek függeléke; — van Eranczia- 
országnak is attvergnal-ja s néhány millió v nezellér és eper­
fás proielariusa. S ha a magyar földnek van óla ha s rusz- 
nyákja . van a mellett erős kunja . székelye . szásza . haj­
dúja . bácskai. bánsági. baranyai. sopronyi, mnsonyi. szat­
mári. gömöri sa . sal. sál. parasztja . ki meg mer mérkőzni 
Europa akármi llyik országának parasztrendével.

A le pek jóllétének külső jelenségei között mindig szám­
talan különbséget lógunk találni. a különféle nemzetiségek 
és i-galj ezerfélekép módosító befolyása szerint Ezen különb­
ségeket sohasem fogja eltörölni a civilisatio, mert ha ennek 
törekvése < - az utópisták ábrándja szerint.egykor mind ösz- 
sze lennének i- keveredve Europa nemzetei, fenmaradna az 
écalj változhatlausága s ennek saját lyptisl képző befolyása. 
Hogy jó tűrhető-e valamelly népnek állapotja, azt úgy is­
merhetjük meg. ha az ő nyilatkozásaira figyelmezünk. No 
már. az igaz . solta sem volt a nép sehol olly állapotban, 
hogy valami ne nyomta. hogy valami panaszra oka nem lelt 
volna, s ez alkalmasint Így is lesz, ntig a világ tart. De ha mégis 
elfogultságtól meg nem vesztegelt érzékekkel tekintünk kö­
rül Európában meg fogjuk vallani, ha őszinték akarunk 
lenni. Imgy a benyomás, mit ezen szemlénkben nyertünk, 
ránk nézve csak örvendeztető; sehol sem kevesebb a panasz, 
mint nálunk, ellenben, minél távolabb hallgatunk uyugoira, 
annál hangosabban zajlik az füleinkbe. Ugyan kivel is le­
hetne kedve cserélni a magyar parasztnak? Talán Nagybri- 
tannia es Irland Dir I ok fa I a ti—. vagy Eraneziaország miniatűr- 
birtokos millióival. vagy Németországnak telkeiken nem férő 
' m ir vidékonkint tömegestül koldussá váló parasztjaival, 
kik a világ minden lakatlan pusztáit kénytelenek felkutatni! 
hazájukat s rokonaikat örökre odahagyni, hogy 2.5dük az 
oczeiín szélvészeinek, 2 dük pedig az uj lakhely'égalja vi­
szontagságainak legyen martaléka, mint ama texasi. mos - 
ijmtoparii muszka és kisázsiát puszták német gyarmatosai­
nak törtoiiete elég szomornan bizonyltja —?

A magyar parasztnak volna oka békéllenkedni azon ler- 
hek'Tl . mellyek jóval könnyebbek, mint a mellvek, akárhol 
Európában, somosainak vállait nyomják■' Vagy'tán azonpn- 
li'kai jogokért. mellyek kel még felruházva nincs — mert az 
elele mától holnapra nem történhetik meg—'s a mellyek ugy- 
is csupa illtisiók . mégpedig veszedelmes illusiók . mind- 
n a (] i ii íizok nem <iz értelmessel, vagyon osság és művelő- 
di'-, járulekai ! \ agy Ián azon kiváltságokért. mellyek miau 
ma már igazán a magyar nemesnek kell elkezdeni a panaszt, 
mimliogy ezen kiváltságok miatt még csak birtokának sem 
'aludi tulajdonosa. még annyira sem mennyire a paraszt 
urheriségenek — ?

valóban alig van a magyar parasztnak mit irigyelni eu­
rópai osztálysorsositól már e pillanatban is. holott ezeknek 
tőle egy egész jövendőt, mellyel nekik csak az általános ci-

resen kiirtani, claczara a száműzésnek , vegeden polgári Imim - 
ruknak es a guillotinenek - - igen, mert az emberi társadalom 
esak la-son. Itplrnkint reformálúdik . minden erőszakoskodás 
eaak (elforgatja a társadalmat, miáltal az a reformokban annyit 
legalább is kis,k | n mennyi időbe a dolgok rendének megtűrne- 
dese kerül

Francziaorszag polgári törvényeinek tökélyét a revolutio ál­
lal , XIVd. Lajos organisálö rendeletéi is a parlamentek nélkül . 
mellyel, a juris prudentianek világhírű székhelyei voltak s mely- 
lyek Francziaorsztignak a Monlesquieuket, Dnpinckel. Senn- 
nokat, llablykat 'tat. adlak, soha el nem érte volna; de ezen 
előzményekkel, ama veres felforgat»* nélkül is hiz nyosan el. 
tie ezt en csak kegyednek éa értelmes olvasóinak emlegetem, 

f/yen, gondolkodást kívánó dolgok nem valók.

vilisalio haladása fog valamennyirelűrhetöbbé tehetni; mi­
dőn hz övé hogy egy sokkal virilólib fejlődésnek induljon, 
legisleginkábl) az szükséges, hogy ö benne, magában a ma­
gyar parasztban . ébredjen egy kissé tüzesebb vagyon-, az­
az munkaszeretet (mert, küzbeveiőlcg legyen mondva, csak 
a magyar- és oláhban tapasztaltam igen gyakorin, hogy az 
alkalmat .pénzt szerezni1 elutasította magától, a mi! más fajta 
kél közzel ragadott volna meg); hogy birtok!, slalusgazda- 
sád és közigazgatási viszonyúikban némi részletes reformok 
eszközöltessenek 's egy szilárd, czél- és helyezelszerű, mond­
hatnám: ethuographikus népnevelési rendszer alapitlassék 
meg Az általános civilisatio újabb tneg újabb hóditmányai- 
ttak malaszljait csupa szerzés gyanánt kapná a hazai előme­
netel.

deformáló kortársaiuk egy részének szemében—itt még 
az ellenzéket sem értem egyáltalában . meri józan észt, el 
fogul,illan . higgadt állapotban minden emberről leszek fel 
akármelly oldalon álljon, annyit legalább is igen, hogy a 
szembetűnőt magának el ne tagadja — tehát némelly refor­
mereink szemében semmiben sem szűkölködik a magyar pa­
raszt inkább, mint szabadságban. Tulajdoni joga perse nincs 
politikai jogai? Semmi! Mindez, az igaz, alioz képest, a 
mit utóbbi ezikkemben mondottam, ’s a mit mindenki tud, a 
ki tudni akarja, 's legelőbb is maga a paraszt, — nem volna 
egyéb, mint merő akaratos vakság, tagadója a szembeötlő 

nyéknek, ’s illy tünemény méltó volna, hogy az embert 
bámulásra ragadja, ha a tévedésnek is, mint mindennek 

mivel a franezia szerint „tout s' expliqtie“— valami kulcsa 
nem volna . . Szabadsága . igaz, nincs annyi, mint a me- 
yei kk. és rrknek, — hanem ha neki is annyi volna, csak 

ugyan nem tudom. hogyan férnénk meg e tágas országban 
politikai jóg ii sincsenek oily sommában, mint a schwciczi 
democr,aljáknak, ’s tulajdoni jogai is — ámbár valamivel tisz— 
óbbak a nemesemberéitiél mégsem olly határozónak, mini 

lehelnének’s a mint idővel lenni is fognak . . . Ennyi hiány 
pedig némelly reformer knrtársnak elég, hogy egyáltalában 
semmit se lásson, semmit számba ne vegyen és mindent kö 
velcljen. Eőleet a szabadság az, minek ők leginkább érzik 

anyát; ők. kik a megyei gyűléseknek — kivált utóbbi idők­
ben — dicső szabadságaiban nőttek fel! Csak ez kell a pa­
rasztnak. mondja az egyik, hogy tökéletesen boldog legyen 
még az örökváltsági)! is csak azért sürgeti, hogy aztán vele 
e szabadságokban osztozliassék. Hanem aztán, jámbor kor- 
társ. hogyan férünk meg ezzel a sok szabadsággal ? Mert a 
politikai szabadságoknak minden ország csak bizonyos ada­
gét emésztheti meg. a nélkül hogy áriaimára váljék, ’s ez 
adagot a népjellem, a nemzetiség. históriai fejlődés, mű­
veltségi állapot, külső és belső népességekkel! viszonyok ’sat 
határozzák meg ; kiesi belőle — tapasztalásból tudjuk -ke- 
vésbbé ártalmas, mint sok. — A politikai szabadság , mint 
egy lángeszű ember mondotta volt, egy malheinalikai fun- 
cliónak eredménye, mellyben az állandó, ismeretes mennyi­
ség : az absolut, vad természeti szabadság, a változó és is­
meretlen pedig: ama fentebb említeti körülmények, mellyek 
minden országban különböznek, következőleg az eredmény­
nek : a politikai szabadságoknak is különböző mértékűnek 
kell lenni mindenütt. Hogy illyen, minden helyezet- és kö­
rülményekben változó mennyiségekkel! politikai számvetés­
hez igen nagy statusférliui böleseség 's ennek kiváltképen 
legislegelső szabálya: az óvatosság, szükséges , azt minden 
józaneszü átlálhaja. — Alkalmazván ez elvet: hátha már a 
szabadság, mellyel ma bírunk , ha nem is erősen sok, de pó­
lóikéi gyomrunk lehelségéliez képest elég volna Magyaror­
szágnak ; mikép történhetnének azok a követelt szabadság- 
osztogatások , hanem úgy, hogy a meglevő somma apróbb 
részekre oszlatnék, hogy többnek jusson belőle, de egy­
szersmind minden egyénnek kevesebb maradjon birtokában, 
mint a mennyivel eddig szabadon rendelkezett ?

Ez a kérdések kérdése, reformer kortársaim! Megér­
demli . hogy rajta elmétek élét köszörüljétek.

ÁGYBÉRYÁLTSÁG Török-Sz. - Miklós m e z 6 v á- 
rosáb an. Ölven és néhány évi szendergő álmomból egy 80 
éves adózó aggastyán Vozdcrka István (örök—sz.-miklósi 
telkes-gazda ébresztett fel, ki daczára annak , hogy írás és 
olvasásban kevéssé jártas, mély belátásával olly hasznos jó­
tékonyságra vezeteti, hogy mintán a fölölt elmélkedném, kö­
telességemnek érzem c sorokat közrebocsátani. Említeti 
Pozdcrka István ugyanis átlátván azt, hogy az adózó nép 
boldogítójára és annak erkölcsiségc fenlarlására anyagi jó­
lét szükséges és elkcrülhcllcn feltétel a népeknél, követésre 
méltó példás intézetet alapított: az ágybérváltságol, miután 
ö maga már 184-4-dik évben a (örök-sz.—miklósi adózó nép 
könnyebbségére. az egész ágy bér-fizetés megváltására 
52 000 vfiot ajánlott meg, melly öszvegnek nagyobb részét 
az egri érsekségnél már jelenig le is lelte . melly nemes in­
dulatáért a derék férfinak nemzetségem 's a szegény adózó 
nép nevében nyilvános köszönetét szavazok . azon óhajtáso­
mat csatolván hozzá, hogy boldogító bölcs intézkedését mi­
nél többen követnék. Megvallom őszintén, hogy engem ál­
momból ezen lisztes adózó aggastyán ébresztett fel. minek 
következtében magamat elhatározóm, meggyőződésemet c 
tárgyban a tisztelt olvasó közönséggel közölni

Miután az adózó nép nyomasztó sorsán segilni első szük­
séges teendőnek tartom , kötelességemnek érzem sürtielőleír 
ajánlani, miszerint módokról gondoskdjiink. hogy azl az ágy- 
bér-fizetés terhe alól felszabadítsuk, dói tudjuk azt hogy a 
nép crkölcsiségét jó nevelés és religió larlják fen és moz­
dítják elő; ez elvet ismerlek el minden nagy hírben álló re­
formátorok , ezt minden bölcs classicus iró , és hogy a nép 
rcligiójál kövesse és szeresse, kötelességünk elhárítani mind 
azl, mi benne vallása iránt hidegséget kelthetne . már pedig 
nézetem szerint az agybér nemcsak hidegségei vallása iránt 
de permissivitást (?) is gerjeszt az adózó népben, midőn az ,

gyakran kényszerilletik azon utolsó szem búzáját vagy gara­
sát adni át l elkészének, melly családja éleiének fenlarlá­
sára volt kiszámítva, mi által a legborzasztóbb helyzetbe té­
tetik. Bátor vagyok itt felszólítani az egész tisztelt ele rust 
melly országunk alkotóitól olly nagy kiterjedésű és jövedelA 
mes birtokokat nyert, kövesse inlgos Hám János szatmár- 
megyei püspök példás és emberszerelő nyomdokait, ki örök- 
nevet ví ki magának hazánkban azzal, hogy megyéjében 
bökozüleg törekszik az ágybért megszüntetni, ’s már is több 
helységek áldják bölcs intézkedéseit. Ne vegye rósz névén 
felszólításomat a tisztelt clerus, nem mintha én nem ismer­
ném sok bölcs és hasznos alapítványait, de szeretek különb­
séget tenni a hasznos és hasznosabb közt, ’s szeretem elébb 
megfelelni a hasznosabbat; vegyék lelkész urak szivükre ezen 
felszólításomat, ’s törekedjenek oda, hogy a néppel csak 
morális összeköttetésben álljanak, s nehogy évenkint az 
ágybérbeszedéssel súrlódásokba legyék magokat vele. Én 
erősen hiszem, hogy mind az adózó nép, mind a haza nagyot 
nyerem!, ha a jövő országgyűlés az ágybér rendezésében 
hathatós törvényt hozand.

Ki elvei állít fel, annak igazságosnak kell lenni, szolgál­
jon azért felszólításom azon nemes urakra is, kikel a gond­
viselés roppant javakkal áldott meg, kövessék Pozderka 
István adózó jobbágy példás lettét, és a helyeit, hogy kül­
földön százezereket fecsérelnek el, gondolkozzanak haza- 
és népboldogitó módokról, meri szerintem időnkben csak 
az érdemli meg az „igaz magyar hazafi“ nevet, ki puhasági 
fényűzést erényesen nélkülözni képes. — N.-Kügeden dec. 
13án 1610. Almásy Manó.

Iflcgyék
RÁCSBÓL , dec. 23. 1S16. Folyó hó Éten föisp. elnök­

let alatt megnyílt évnegyedes közgyűlésünket politikai szem­
pontból tekintve, méltán ősi szertartásos gyülekezetnek 
mondhatjuk, miután a jelen politikai szélcsendben az úgy­
nevezett „korszerű indítványok“ fonalán egy tárgy sem ke­
rült szőnyegre, melly fölölt szónoki daliáskodással „éljen“-t 
nyerhettek volna a vezérhősök. Első vitaügy lön a janko- 
váczi uradalom 's jobbágyok közölt fenforgó úrbéri pörben 
hozol! bírói ítéletek foganatosítása tárgyában érkezett kir. 
udvari rendelvény, mellyben visszatetszést nyervén a hely­
színén üszveült fenyitő törvényszéknek azon engedékeny­
sége, hogy a királyi pecsét valódiságán kétkedni merészlő 
nép közöl, Becsbe ő felségéhez indulandó választott köve­
teknek, a felsőbb inlézvények ellenére , szabadságot adva, 
részökre útlevél szolgáltatott ki, ’s imigy a hivatali hiteles­
ség szentsége kétesiletett; visszatetszést nyervén az is, 
hogy ezen fonyitő-törvényszékre, a közpénztár terhelteté- 
sével, igen számos bíró jelent meg; innét ezúttal bizonyos 
határozott számmali kiküldetés parancsoltatván, ez előirt 
szabvány szerint a párloskodó kolomposok elleni szigorú 
vizsgálat nyomán példás fenyítés intéztein!, ’s a végrehajtás 
foganatosítása minden törvényszerű módon, a helyszínére 
rendelt katonai karhatalom használatával is eszközöltetni 
rendelteiéit. Első szólt Z. .1. Ib. meleg szavakban pártolva a 
jankovácziakat; nem - törvényesnek nyilvánító a fenyitő—tör­
vényszék kirendelését, részint mert ezen az uradalom ’s job­
bágy között fenforgó viszályok úrbéri kihágásnak vétethet­
vén törvényileg, úrbéri fenyítésnek, a kibccsiilésnek , kell 
alkalmaztatni, részint mivel lettleg ellen nem szegülvén, 's 
egyedül uj földeiket elvállalni nem akarván, fenyitöi törvény­
szolgáltatás alá esendő vétket el sem követlek, sőt oda nyi­
latkozott , hogy ezen ügyben a végrehajtás mind eddig tör— 
vényszerüleg meg sem kezdetett, e szempontból a fenyitő— 
törvényszék újabb kiküldetését keményen ellenző. A csütör­
töki ülésben felderült a hő pártolás csillaga, t. i. a jankováczi 
jobbágyság Z. J. ib. urat ügyvédének vallá. Ellenben a fe- 
nyilő-lörvényszék elnöke: L. K. m.alispán , a Jankováczon 
novemberben üszveült fenyitő-törvényszék jegyzőkönyve hi­
telesített sorai szerint kifejtvén, mikint a bírói Ítéletek iránti 
konok, 's a törvényszék szine elölt nyílt vakmerőséggel 
nyilvánított engedetlensége épen talán a legveszélyesb ellen­
szegülés akkor, midőn olly 6—7 ezer lakosságból álló köz­
ség öszveesküdten törekszik lerontani a törvény szentségét, 
a közhatóságok méltóságát ’s tekintélyét, innét annálinkább, 
mert a k. udvari rendeletben is kimondva áll a törvényszék 
helyeslése , annak helyszínérei kirendelését törvényesnek ’s 
elkerülhetlenül szükségesnek nyilvánító. S. J. tb. azon nyil­
vánítását Z. J. Ib nak, hogy a végrehajtás még lörvénysze- 
rüleg meg sem kezdetett, ostromolván, elmondá, mikint 
tnég 18A3ÍÍ. when, a pörnek felsőbb helyekről! visszakül- 
delésével, az uradalmi ügyész mint végrehajtó biró , a tör— 

ycs bizonyság, tiszti ügyész 's mérnök hozzájárulásával 
a helyszínen a végrehajtás foganatosításához kezdvén, a ki­
rendelt jobbágyokat névszerint felhívó ; azok egyik része a 
kimért földet elfogadni, másik része megjelenni makacsko- 
dotl . s az épen Jankováczon működő uriszék azt határozá, 
hog) a v égi. uajtó biro, a törvényes bizonyság's tiszti ügyész 
jelenlétében. a mérnök által a tervkép szerint kimutatott 
tőidre egy karót. az illető jobbágy nevével megjelöltet állít­
ván . a törvényes, bizonyság, tiszti-ügyész jelenlétében a 
községet s tekinlőleg minden telkes jobbágyot biróikép intsen 
meg kimeri földje átvételére. Ezen eljárás is pontosan befe­
jeztetvén , a jankovácziak ekkor is makacsul az el nem foga­
dást jelentve', a (örvényes bizonyságul jelenvolt főszolgabíró 
is a közgyűlésen karhatalmat kért ’s nyert, 's az ezzel! foga- 
natosilás-kisérlet alkalmával isméiéit makacssággal vona­
kodtak engedelmeskedni. E tény előterjesztésével pártold a 
masodalispán javaslatát P. M. főügyész tiszti közrehatása je­
leneiéiből több pontot előadva, a roszhalást szült makacs 
ellenkezés törvényi példás megtorlása eszméjéből is hozzá- 
‘1111,11 a maso lalispáni javaslathoz. Valamint M.K. szolgabiró 
a fenyilo-lörvényszék alkalmával tett vizsgálatkor napfényt 
kerüli fejlemények tör •ényszerii korlátozása ’s elfojtandás



tekintetéből az alispán indítványára szavalt. Végre mélt. fő­
ispán nr az előterjesztettekhez ez esemény fordulatai közöl 
jeles észrevételeit kapcsolván, 's a közhatósági méltóság 
bírói tekintély s e kettő közöl kifolyni kellő közhatalom reu- 
dlthelleniili füntnrtása vezérponljából a legfelsőbb rendelvény 
fonalán is törvényesnek és szükségesnek jelentvén a fenyilő 
törvényszéket , másodalispáni elnöklet alatt, annak tagjait 
kincvczé. Kzután a katonai karhatalom költséglerhének 
viselése iránt , elnök másodalispán ur hivatalos kérelmére 
érkezett k. intézvény tárgyaltatott, ennek szabálypontjai li- 
gyelemmel hallgattatván, észrcvételes vitatkozás támadt, 
hogy miután az első pont szerint a felsőbb k. rendelvények 
s bírói Ítéletek ellen makacsul fülkelők fékezésére haszná­

landó katonai karhatalom költségeit a kincstár viseli 's a je­
len esetben is e teher reá háramlanék, mégis e k. intézvény 
végszavaiban e roppant költségteher a makacs jobbágyokra 
háriltatik; ez ellenmondás kiegyenlítése után is a költségve­
tés a jankovácziakra nehezült 's bcszedcndésc elrendeltetett, 
így fejeztetett be két órai vilázat után e már három év óta 
számtalanszor szőnyegen forgott, sok oldalról végeredmé­
nyére nézve kandián lesett botrányos ügy , 's mert "győzött a 
törvényes közhatalom, visszarettentő példa leend ajanko- 
vácziak története , kik közöl a főnökök különböző lokozali 
büntetéssel fenyillettek. (Folytatjuk.)

BUDAPESTI HIRHARANG. Nem mondhatjuk, ho>y a 
Duna jégpanczélt ölte magára, mert a Dunának is van "már 
annyi józan tapintata, hogy a divathoz alkalmazkodik és ezen 
békés időkben nem visel harczias panczélt; de annyi bizo­
nyos, hogy a jég múlt szerdán a lánczhidi oszlopokon fölül 
megállapodék, 's a szegényebb néposztály azonnal nyakra- 
főre rohant rajta keresztül, hogy az átszállításért járó cse­
kély dijt megkímélhesse. Mégis csak leverő az, m dön látnunk 
kell, hogy két rézkrajezárért annyi ember életét koczkáztatja. 
Egyébiránt most már bátorságos a járás és gyalog szánokon 
is szállítják egyik partról másikhoz az embereket. Ez alatt a 
Duna alsó része tiszta, hol csónakokon történik a közleke­
dés. — A központi vasúton a hideg daczára is elég élénk a 
közlekedésmit nem lehet csodálni, miután egy ur, hihető­
leg táblabiró, azt állitá, hogy vasúton nem fázlialik’me»- az 
ember, mivel igen gyorsan halad. Ezen lisztes ur hihetőleg 
féltében nagyon megizzadott. Színészink közöl is többen 
gyakran rándulnak ki Váczra vasúton, ámbár a tnozgony 
igen erősen fiilyöl. Egyébiránt ezt nem árt megszokni Gaz­
ért ezen kirándulásokat némelly drámaíróknak is ajánljuk - 
Budán a szabad borvitel meg van szüntetve , ezentúl tehát 
valamivel drágább lesz olt a bor, de egyszersmind kárpót­
lásul valamivel roszabb, minek azon jó oldala van lurny 
legalább a józanságot rendkívül elömozditandja 's á bor­
kereskedők majd Pestre jőnek ivókát tartani. — Bizonyos 
ismeretlen ur hírlapi utón nőt keres és ötezer forintnyi 
évi jövedelmet, az elsőt bizonyosan minden nehézsé» 
nélkül föllelendi, de az utóbbi hírlapi utón kívül is olly 
gyorsan elkel, hogy bizony nem igen számolhat rá a le­
leményes eszü szerény kereső. — Nemzeti színházunktól 
az igazgatóság három hölgyet elbocsátott; sajnáljuk, hogy 
nem mondhatjuk ugyanezt a férfiszemélyzetről is. Különben 
igen sajálszerü tünemény az, hogy színházunknál a némbe- 
rek általában gyakrabban ujillatnak meg és változnak , mint 
a férfiak, mintha bizony több leendőjük volna mint ezen 
utóbbiaknak, 's annálfogva hamarább öregednének cl. Ismét 
kitűnő figyelmébe ajánljuk az igazgatóságnak Szilágyi és 
Tóth urakat Hetényi társaságából, mert bizony nagy a szük­
ségünk jó sarjadekra, s e kél fiatal színész több reményre 
jogosít, mint némelly urak, kik már meglehetősen befész- 
kclék itt magokat. Azt sem hallgathatjuk el, hogy Éder Lui- 
zát kár akkor elbocsátani, midőn annyi pénzünk van hogy 
Dérynét megtarthatjuk, mert É. L. több érdemekkel’ bír*a 
nemzeti színház körül, és még most is inkább és többoldalúkig 
használható. Itt egyszersmind egy furcsaságot kell még megem­
lítenünk, melly szinte tanúsítja, mennyi baja van az igazgató­
ságnak , ha tűri, hogy legyen, ’s mitől nem függ gyakran 
valamelly uj darab színpadra hozatása. Színházunk egy tagja 
ugyanis (némber-é vagy férfi? nem mondjuk) kinek cvdíja 
csak akkora , mint harmincz krassói oláh falu tiszta jöve­
delme, s ki meg külön luhapénziil annyit húz, mint effy 
szolgabiró évdíjt, ’s ebből évenkint legfülebb két ruhát csi­
náltatni kénytelen , nem rég határzottan oda nyilatkozott 
hogy bizonyos uj darabban nem lép fül, ha a szükséges uj 
öltözetet tulajdon költségén nem csináltatja meg az igazga - 
tósag, s ezen utóbbi kénytelen volt e kívánatul teljesíteni 
mert a közönség márlürelmetlenül sürgető a kérdéses újdon­
ság01.1 De hiába, a gyermek sem játszik , ha kivánata nem 
teljesül, 's midőn öregedni kezdünk . nemde egyszersmind 
kétszeresen gyermekekké válunk ?— Pár nap előtt egv nagy 
zeneművész érkezett fővárosunkba s mindenek előtt a szo­
kott pártfogókat törekvők magának megszerezni ingyenje­
gyek állal; mindeddig azonban csak két embert talált, ki 
jegyét elfogadta , 's ezek közöl az egyik siket. a másik pe­
dig fél óra múlva Erdélybe utazott. — Bécsi lapok dicsérve 
említik , hogy a nagyhírű Lind Jenni kisasszony. mint ..Ez­
red leánya“ Bécsben nem dobolt, miben öt különben is min­
den törpe dobos túlhaladhatná: de hiába , bár mit mondjon 
is a józan sajtó, 's bármilly tüzesen viaskodjék is a valódi 
művészét tiszta érdekei mellett, a nagy közönség mindenütt 
egyenlő, es sehol nem tud magának c szerepben énekesnőt 
dob nélkül képzelni. Itt sajnálkozva kell egyúttal megemlí­
tenünk, miszerint a nagyszerű Lind Jenni kisasszonyt ne­
hezen leend szerencsénk itt Budapesten hallhatni; pedigmilly 
mennyei szerencse lett volna azon szellemdús művésznőt 
lathatni , kinek hangja olly rendkívül magas és lágy, szive 
pedig kimondhatlannl kemény, és erszénye leirhatlanul mély.

Egy igen dicséretes buzgalma barátunk szomorúan pa-

nnszkodék, hogy legalább száz magyar emberrel beszélt 
m.ír. kik előtt .,Hazánk 1 tökéletesen ismeretlen. Szegény 
barátunk, ne csodáld ezt, hanem kérdezősködjél inkább a 
nálunk tartózkodó idegeneknél, s tapasztalni fogod , hogy 
ezek igen jól ismerik hazánkat, és ugyancsak hasznát is tud­
jak venni — Valakitől azon ötletet hallottuk, hogy a hó ma­
gyar termeszeitől bir, mert a nap közelében vízzé változik. 
— Egy nagy házban egymással szemközt két család lakik . 
az egyiknek konyhaablakában négy fáezán. a másikéban egy 
sovány üiii első lába volt a fagyra kiakasztva néhány nap 
elölt. A fáczános ablak tulajdonosa haragosan szóla , a fá- 
czánokra tekintve : ,,Bizony nem nyerhet az ember magyar 
müveken annyit, hogy e drágaságban becsületesen megél­
hessen!' A sovány ürülábbal díszesben ablak mögött lakó 
ur ellenben igy sohajla , az ürühusra tekintve : „Hála isten­
nek, az átelleiiben lakó derék ur olly jól megfizette müve­
met, hogy jövő vasárnap a mostani roppant drágaság da­
czára is pompás négy g ara sós ürühust elletem , még pedig 
akár sülve, akár pörkölve.'1 Kcll-é mondanunk, hogy ezen 
utóbbi ur, tudniillik az ürühúsos, magyar Író volt. a fáczá­
nos pedig kiadó-könyvárus ?! — ©

MAGYAR NEMZETI MUSEUM TÁRGYÁBAN. (Vege.) 111. 
A ?. ti s v á ti y o k országából: t) Báró Pudmanivzky Mária 
es Susána kisasszonyok ösböleny csontjai töredékeivel és vcsc- 
kepii agyaggal. 2) Rombauer sóvári kain. bányatanácsnok jegc- 
delekkel vegyes Tvtradimit ritka ásványnyal. 3) Béliek)' Zsig- 
mond marosszéki főorvos II darab Erdélyben találtatott ös ele- 
lant, ős szarvorru és ős lócsont es fog maradványokkal. 4) Me- 
tiorisz László t.biro és Meliorisz Dienes sz.biró több kováit kagy­
lóval 's vasúit foggal. 5) Meliorisz Kálmán l.biro kováit fa-da­
rabbal, (i) Gróf Haller Ferenez tófele márvány-példány nyal, 
funyke szénnel, dárdanynyal, lydini próbakövei. 7) Goldschmidt 
dános vörösvágási opálbányák haszonbérlője 2 opálpéldánynynl. 
8) Novotny pcsli lakos egy tufa-mészkővel. 9) Gróf Kegleviclt 
János ő excelIentiója , két darab Gay-Luysakkal Brazíliából. 
10) Kovács István gömörmegyci ügyvéd egy Mastodon fog­
gal es egy darab elefánt foggal, ti) Frivaldszky Imre l 
actual tara-darabbal tizenkilcnczfelc kováit csigákkal. 12) 
Zipser András beszterczebányai oktalo l darab fa-opállal. 
13) Kubinyi Ágoston csehországi Htjából hozott 14 különféle ás­
ványokkal. 14) Perget' Antal üveggyár tulajdonosa a kalinkni 
kéiibányaból I ti kálönfele ásvány-példányokkal. 15) Adler Ka­
roly cs.kir. selmeczbáoyai kamarai tiszt egy darab liauerit (Man- : 
ganblende) nagyritkaságu jegedett példánynyal. IU) Szadler Jó­
zsef 50 darab 19 féle kövületekkel szíveskedtek kedveskedni, 
ill. Művészeti gyűjteménybe. 1) Szadiét' József 13 
különféle műipari tárgyakkal. 2) Nendtvich Eugen parádi üveg­
gyár igazgatója 1 í akó nagyságú gőzüveggel. 3) Erdős Móses 
pesti polgár 10 darab liizcllenes tetűzési téglával és 4 darab viz — 
eresziö csövekkel. 4) Czettner József pesti polgár 10 fele bort 
magába foglalható kis hordóval szaporítok m. nemz. muscumunk 
művészeti szakosztályai. Költ Pesten 1846ki decemb. 3 1 kén. — 
Kubinyi Ágoston niagy. nemz. museum igazgatója.

EGEKBŐL jatt. :i. 1817. És látók két hegylánczolal kö­
zött keskeny völgyön hosszas házsorokat elvonulni, a mely- 
lyek közöl karcsú tornyok mereileztek nagy számmal az ég 
felé, mintegy ujjal mutatva oda, hol lakozik az, kinek 
dicsőségére épitvék. Es látók a házak között egy térés ud­
vart, mellyben több mint 500 főből álló néptömeg sereglett 
össze ; férfiak és asszonyok, elaggottak és gyermekek. Es lá- 
ték a néptömegtől, mellyböl mindenik kezében egyegv agyag­
edény volt, sóvár tekintettel nagy réz-üstöket körülvéve, a 
mellyekböl magas gomlyokban emelkedők ég leié a pára. 
És hallék egy nevet kiállatni, és látók előlépni egy aggas­
tyánt edényével,'s megmeriltetni egy nagy kanalat a párolgó 
üstben egyszer, kétszer, háromszor 's egykét három adag 
kenyeret neki adatni, 's megelégedve gunyliója felé távozni, 
mert lesz neki 's unokáinak , kiket neki kell elhalt fia után 
táplálnia, mit ennie. És hallék ismét egy nevel, és egy Il­
lő éves rongyos fiúcska lépett elő ’s ö is kapóit kenyeret ’s 
a párolgó üstből jó izií eledelt ott hon lévő törődött nagyalyja 
vagy nagyanyja számára. És igy jöttek sorba özvegyek és 
munkanélküli szegények, kiknek keresetet a téli illő nem 
nyújt, és jöttek egy. jöttek más. jöttek harmadik 's több na­
pokon, és jönni szándékoznak még többször is , és kaplak 
mindent, mini először a második, a harmadik 's több napo­
kon , 's kapni fognak a jövendőben is. — A keskeny völgyön 
hosszasan elterülő házsorok: Egcrváros ; a nagy térés udvar: 
az egri érseki lak a papnövelde felé eső udvara; a nagy nép- 
tömeg; az egri érseki részre eső szükülködök; a párolgó nagy 
rézüstök, több üsszevagdaltjtthokhól, hol árpa, hol köles- 
kása , hol más főzelékből füll levest tartalmaznak . az adag 
súlya a jól kisüli gabona kenyérből fél font, az adományban | 
részesülők száma immár I200at meghalad, az idő, mióla az 
alamizsna oszlogallalik in. évi dec.Sdika, az pedig, ki annyi 
isten-fizesse között. iily nagyszerű 's páratlan kegyességet 
gyakorol, palriarcha s egri érsek Pyrker J. I. ki meghatva 
azon mostoha körülményektől, a keresetre alkalmatlan téli 
időben, mellyeknek a szegénység c nagy drágaság idején 
kitéve van, összeírnia a városi szükölködőket, kiknek száma 
már jelenleg olly nagyra növekedett, s naponkint táplálja 
az érintettem módon . 's láplálandja, mint alaposan lehel 
hinni, mindaddig , inig az idő enyhültével, a keresel forrásai 
is megnyilandnak , és ez állal. azon érdemeihez , mellyckrt 
Eger s az összes emberiség körül szerzett a félszázados pap 
és kegyes löpásztor, egy drága kövei telt. mcllynck igénye 
túl fogj a ragyogni a sírnak síitől fjeiét, mert az irgalom is­
tenének fia bizonyítja, hogy a tanítvány nevében adott pohár 
viz sem veszíti el jutalmát'

Megemlítvén az egri érsek hallatlan kegyességét az éhe­

zők iránt , meg kell említenem az egri fflkápíalannak szinte 
egri jobbágyai iránti adakozását , melly szerint hetenkint egy 
par száznak tetemes pénzsegélyt oszlat ki, hogy a drágaság 
okozta mostoha körülmények között a szüköldés zaklatásaitól 
néminemű részben azokat megmentse, 's mindezeket elvi­
selhetővé legye.

Sok illy földestirakat az alattvalóknak; sok illy atyákat 
a szuxolkodokuek ; s az éhhalál rém-árnya messze költü- 
zendik c hon határaiból! — K.

KÜLFÖLD.
Becsből dec. ikén futár küldetett Parisba a felelettel 

mellyel a conservativ udvarok n franczia cabinelnek Krakó 
bekeblczcsc elleni tiltakozásra adtak.

NAG) BRITANNIA. Közeledvén a parlamenti gyűlés meg- 
; nyilasa, a kormány és a pártok állásáról január első hetében 
i különléle hírek keringlek. Kétséget nem szenved, hogy Peel 

az alsó házban 112 barátjával különös független pártol akar 
képezni, 's az érintett körlevelet is csak'e hantijaihoz in­
tézte. Minthogy pedig a mezei párt — igy nevezik magokat 
a Peeliol elszakadt toryk — úgyis kiengcsztelhetlen, a Stan­
dard . o part közlönye azt mondja, hogy Russel lord a par­
lamentet. mellynck életideje (7 év) ez évben úgyis lefoly 

: mindjárt az Maiidra nézve sürgetés rendszabályoknak, mel­
leket bizonyosan az ellenzék is pártoland, elfogadtatása 
illán széloszlatandja és uj választásokat rendeletid. A dublini 
repealtársulat jan. 5kei gyűlésében O’Connel erősen vitatta 
hogy Anglia a jelen idő szerint 4 millió irlandit táplálni kö­
teles. Egyszersmind jelenté, hogy a parlament megnyifá- 

j sárin] jelen leend : ha a ministerek makacskodnak, és az ő 
követeléseinek meg nem felelnek, visszajövend Irland ha és 
olly izgatás! szélvészt idézőiül elő, melly a ministereket bizo­
nyára eszükre lóriiénál. A heti jövedelem csak 71 fist. volt.

l'RANCZIAORSZAG. A kamarák megnyitásának köze­
ledtével az ellenkező lapok az ellenkező táborok meghason- 
lásával biztatják magokat. A Constitulionncl gáncsolja, 
a S iveié némileg pártolja a spanyol házasság körüli eljá­
rásokat , miből a conservativ közlönyük azt következtetik, 
hogy az úgynevezett dynasliai ellenzék, vagyis a balközép 
és baloldal összetartásának vége van, 's Vivien, Remusat és 
Mallevillc urak Thierstöl cl 's Dufaure és Hillault urakhoz 
(0. Hatról a kamarák lavali berekesztése óla keleten utazott 
s a párt mozgalmakba a mull nyáron és őszön ál semmi be­
folyása nem volt) pártoltak. —• Másrészt. az ellenzékiek ál­
lítása szerint a conservativ táborban van szakadás, 's 
Desmousseaux de Givrc az ifjú és független conserva- 
liv követeket különös zászló alá csoportosítja , Molé- 
combinatiot gyámolitandŐL — Mólé gróf Guizot leköszö­
nésének esetére jövendőbeli minislerelnöknck tekintetik, 
s az újévi üdvözlők , lőkep kamarai követek , csaknem olly 
nagy számmal tolakodtak szállásán , mint Guizot urnái. Azt 
is hírlik az ellenzékiek , hogy Soult marsall Mólé gróf mi- 
nisteriumát nevének fényével gyámolitni hajlandó , azért nem 
lép le a cabinetelnökségről 's nem adja át e tisztel Guizot 
urnák, kit igazán soha sem szívelhetett.

A franczia bankban m. dec. 26án már csak 71 ezer frank 
; készpénz találtatván, az angol banktól 000 ezer font slcr- 

bngig vett kölcsönt ezüst Hidakban. Néhány év előtt a fran­
czia bank segítette igy ki az angol bankot.

(Constilulionnel.) A spanyol trónbeszéd semmiben sem 
különbözik más hasonló nemű okiratoktól. Ha mind azon ál­
lításokat miket a ministerek a királynéval elmondatnak, betű— 
szerint vennék, Spanyolország elvégre a rend és jóllét pá­
lyáján volna. Fájdalom , e hivatalos hirdetések a valóságot 

: csak igen középszerűen ütik meg. Mialatt az ifjú királyné 
ürömét nyilvánítja, hogy az ország nyugalmát állandóul 

I biztosítva látja, hire van, hogy Cabrera mintegy 1000 em- 
i bérrel jelent meg Cataloniában. II. Isabella beszéde után 

ítélve Spanyolország pénzügyei diszlésnek kezditek indulni, 
pedig ugyanazon beszéd megvallja , hogy Spanyolország hi­
telezői hiába iparkodtak olly egy ességet eszközölni, melly 

j érdekeiket a jövendő időre megótalmazná. — Különös az is, 
hogy a királyné a tengerészet clőhaladásáról szól, melly a 
forradalom óla egyetlen egy fregálra és néhány kis gőzösre 
olvadóit öszve. A dicséret, mit a ministerek magoknak a ki­
rályné állal adatnak, nevetségesek. Ennél fontosabb az, 
hogy a spanyol ministerium retrograd irányt árult el, a se- 
naliis elnökségét Miraílores marqnistól (ki párisi kövelségé- 
röl Madridba már elindult) elvevén és Viluma marquisnak, 
az absolutisták fejének adván át.

SPANYOLORSZÁG. Madrid, jan. t. A királyné teg­
napi eortesmegnyiló beszéde senkit sem elégített ki. A cor- 
les haladék nélkül Olozaga ügyével fognak foglalkozni; nem­
csak követ igazolása, hanem büntetőpere is folytaltatni lög, 
melly alól magát annak idején Portugáliába szökés által vonta 
volt ki. Mondják, hogyja cortes ülései f. hó 28kaig elhalasz- 
talni fognak.

Egy levélben az országgyűlési előzményekről ezt olvas­
suk : „Úgy látszik, a corlesgyülést az uralkodó párt szín­
játéknak tekinti, és szükségesnek látja, a szerepeket előre 
kiosztani és bclaniltatni. E czélra a moderado követek egy 
hét előtt egybchivallak, hogy a congrcssus elnök-, litoknok—, 
és hizollságválasztása iránt előre megegyezzenek. Miután 
azonban csupa minislcrpártiak és egyetlenegy puritanús sem 
jelent meg, semmi határozat nem hozathatott. Tegnap (dec. 
27.) egy másik összejövetel volt. mellyben Pacheco is részt 
vett puritánjaival, valamint Moll és Pidal ministerek is. Pa ­
checo ur egy hosszú beszédet tartott, olly megjegyzéssel, 
hogy azt a kamarában is elszavalandja, mellyben modera- 
donak vallja ugyan magát, de fogadja, hogy a jelen mínl- 
sleriitmnak határozott ellenséue. Mon é< Pidal urak tehát



nem tartották czélszerűnek , betanult szerepeiket próbakint 
előadni sál.

A kormány dec. 25kén sürgönyüket kapott londoni iigy- 
riselőjélöl, mellyek szerint az ügyviselő Palmerston lordhoz 
Montemolin gróf iránt löbbrcndü kérdéseket intézett, de ki­
elégítő választ egyre sem nyert. A Heraldo erre eképen 
ir A lázongás és törvénytelenség ügye veszve van hazánk­
ban, 's megannyi bel- és külföldi bárdijainak daczára sem 
fog pillanatnyi életre is feltámadhatni, a nélkül hogy vétkes 
merészségéért meg ne lakolna." Ellenben a Francisco de 
Paula in fans pártfogása alatt álló la Opinio n azt mondja, 
mikép az állapot szigorú megvizsgálása után nem feledhetni, 
hogy a számüzüllek vándorpálezája néha királyi pálezává is 
szokott válni.

A kormány az északi tartományokba három zászlóalj 
gyalogságot indított el Madridból. — A carlistáknak nyújtott 
közbucsánat legújabban visszavonatott és a franczia hatósá­
gok ulileveleik ki nem szolgáltatására ulasillallak.

PORTUGÁLIA. Angol lapok dec. 3teig menő lissaboni 
levelezései szerint Mousinho y Albuguerque, volt m nisler és 
egyike a forradalmi foglyoknak, sebében meghalt. A foglyok 
panaszkodva fordullak Parker admirálhoz, a kemény bánás­
mód miatt, mellyel a királyiaktól szenvednek. A polgári 
háború elején megjelent k. rendelet, miszerint a hadi foglyok 
rövid utón elítéltetvén, agyonlövessenek, még sehol sem 
hajtatott végre. Legújabban azonban egy másik rendelet 
állal a jury minden felségsértési, osszeesküvési, gyujtogatási, 
hamisítási 'slb. vétségeknél bizonytalan időrefelfiiggesztetik. 
— Saldanha a lázadók üldözésében Leiráig nyomult előre; 
ezek SanlaremböJ kitakarodlak, miután az oltani álgyukat 
gyujtólikaik beszegezése által haszonvehellenekké tették. 
Das Anlas Coimbrába hátrált, innen hihetőleg Spanyolor­
szágba menekülendő. Az oportoi junta egész erejét Oporto-

I ban összeszedni határozó, remélvén, hogy igy a háborút 
még több hónapig folytathatja. Az Oportoból elvonult Gazai 
tábornok a Macdonnell alatti miguelistákat, kik Drágából a 
forradalmiak mellett síkra kellek (egy bizonytalan hír sze­
rint) megverte, s Saldanhával egyesülve fogja Oportot ostro­
molni. Mielőtt azonban ezt lennék, még egyszer keilend a 
forradalmiakkal megütközniük , mert ezek Coimhrában _(u. 
m. a I.oulé marquis parancsnoksága alatt álló coimbrai őr­
ség. Santarem Caesar de Vasconcellos vezérlete alatt oda 
hátrált őrsége, és a das Anlas vezérelte forradalmi derékhad) 
eldőnlő csatára készülnek elő. Ez tehát Coimbra környékén 
fog vivatni. - Saldanha seregei egy angol lap szerint Tor­
res-) edras bevételekor nagy kicsapongásokat vittek véghez, 
maga a marsall a templomokból minden ezüstöt elkobozott.

SCHWEICZ. Uj évvel a szövetség kormányának tiszte 
Bern radicalis cantonra ment át. — Freiburg katholikus can- 
tonban utóbbi időben forradalmi irányú népgyülések kezdvén 
tartatni, a canton-kormány által ellillattak. Erre Murten (re­
formátus) Siiifis, Boll's más járásokban jan. 6—7én nyílt 
lázadás ütött ki. de tökéletesen felsült. A szabados csapa­
tok szokott rendetlenséggel közeledvén c járásokból Frei­
burg felé, a rendes katonaság állal egyenkint mégis elve­
retlek; a lázadó járások katonaság és a kormány védelmére 
összesereglett landsturm által meglátogaltatván a ..szabad­
ság háború“ számtalan elfogatassál végződött. A conservativ 
lapok szerint e freiburgi „putsch“ Bern szomszédcanlon állal 
volt gyámolitva, ’s ugyan e canton és polgármestere , a hires 
szabados vezér, Ochsenbein, szövetségi kormánykodása első 
zsengéjének tekintendő.

EGYVELEG. Több angol lap , nevezetesen a „Medical 
Review említést tesz egy Északamerikából hozott ’s Angliá­
ban többször sikeresen alkalmazott uj találmányról, melly

szerint a beteg kisebb vagy nagyobb sebészi műtétekké 
minden fájdalom nélkül áll ki. Ez ncmmagneticus elaltalásban 
áll, hanem a beteg bizonyos készület által kénsavas lélt (aether 
sulph.) lehel be , mi olly érzéketlenné teszi, hogy a műtétéi, 
legyen az foghúzás, tagcsonkitás, vagy valami fekély ki­
metszése , álomkinl múlik el. A Times e módszer alkalma­
zásáról a bristoli kórházban egy esetet közöl; „Egy ifjú há­
rom évi fekély következtében térdenfeletti lábcsonkitás alá 
kénytelen lévén magát vetni, a kórházi főorvos javaslatára 
a mütevö-sebész a kénsavas léllel kísérletet tőn. Miután a 
beteg e lélt másfél perczig beszivá, elveszte eszméletét’s a 
sebész munkájához fogott. Kél vagy három perez múlva a fő­
orvos ismét alkalmazta a gőzt, egyszersmind a beteg Uterét 
tapintván ’s lélekzésére vigyázván. Bort is nyújtottak neki 
fölváltva kénléllcl; eszméletlen állapota 15 perczig tartott. A 
tag csonkítása egy perez alatt megtörtént. A műtét alatt leg­
kisebb fájdalom nem mutatkozott a beteg arczán ’s egészen 
mozdulatlan volt. A műtét után nyugodtan ébredt föl ’s azt 
monda, hogy sem a lágy részek átmetszésénél sem a csont 
elfürészelésénél, ’s az erek lekötésénél legkisebb fájdalmat 
nem érzett. A műtét óta jobban aludt mint azelőtt tiz éjjel ’s 
gyógyulása kedvezöleg halad.“ A Times ez esethez még egy 
hosszú igazolást is csatol a bristoli hires vegyésztől Herapath 
Vilmostól, ki a műtéten jelen volt. Ez nem kételkedik, hogy 
a lcgccs (kéjgöz) beszivása hasonló hatást szülne mint a 
kénsavaslél.

Gr. Dessewffy Emil vezérlete mellett szerkeszti 
Szcnvey József.

(Szerkesztősig! szállás url-utcza Honáth-ház 540d. sz. a. Lem)

Hivatalos tndósitások.
C*0 Bírói árverés. (0

Tek. ns Fehér vármegyében kebelezett Boglár és Bodmér helységekben f. évi február 1 -Vdik napján 
különbféle ingóságok, jelesen építmények telek nélkül, és több darab 2 akós vasas hordók bírói árverés 
utján el fognak adatni. — Költ Bogláron i847ik évi januar 14kén.

N a g y K á r o 1 y végrehajtó szolgabiró.

(2tO Hirdetés. (*> -0
.Mell)- szerint a’ nagy-váradi kir. kamarai uradalom részéről 1847dik évi februarius hónap 23dik 

napján tartandó nyilvános árverés utján, ezen tek. nemes Bihar megyében helyhezletelt ’s a’ fentebb 
nevezett kincstári uradalomhoz tartozó e' következő haszonvételek u. m.: 1) kir. kamarai Wáralya 
mezővárosában az úgy nevezett Gilányi korcsma. 2) .V laporlt magtár vagy granarium. 3) A’ várban levő 
raktár vagy depositorium, és 4) csak ugyan a’ várban levő magtár vagy granarium, 1847dik évi november 
i-ső napjától számítandó három folyvást következő évre a' többet ígérőknek a’ nagyméltóságu magyar 
kir. udvari kincstárnak jóvá hagyására haszonbérbe fognak adatni. Mellyhez képest a’ bérleni szándékozók 
a' mondott napon Welenczén délelőtti órákban a' kormányzó kamarai ügyvédi hivatal iró-leremében tar­
tandó nyilvános árverésre az 1-sőre nézve 44 p. frtnyi — 2-ra nézve 9 frtnyi, a’ 3-ra nezvé 3 p. frtnyi 
és a’ 4-rc nézve 12 p. frtnyi bánatpénzzel ellátva meghivatnak, — hol is az árverési — úgy á szerződési 
feltételeket is jó előre mindenkor megtudhatni. — licit Welenczén december (lkán 1846.
(36) 0,3)Vállóügyvéd vizsgálat i h i r d e t é s.

A’ tek. kir. váltófeltörvényszék ezennel közhírré téteti, hogy kik a' legközelebbi alkalommal váltó- 
ügyvédi vizsgálatot kívánnak letenni, közügyvédi hitlevelükkel, továbbá erényes magok viseletéről és leg­
alább félévi váltójogi gyakorlatról szóló bizonyítványokkal támogatandó folyamodásaikat folyó l817üik évi 
böjlclő hó ti-kélöl kezdve, azon hó végéig á tek. kir. vállófeltürvényszékhez ennek iglató hivatalába 
adják be. — Kelt Pesten 1847. januar 12kén. Bodnár Imre li. jegyző.

(1096) (3, 3)Árverési hirdetmény.
A’ nagymélt. magy. kir. udv. kincstár cngedelméből következő kir. kincstári tokaji uradalomhoz 

tartozó haszonvételek Iö47dik évi április 26kán Tarczalon tartandó nyilvános árverés utján a' legtöbbet 
ígérőnek, bánatpénz lefizetése és elegendő biztosíték kimutatása mellett, haszonbérbe fognak adatni:

t) a’ tokaji „arany sas“ nagy vendégfogadó 1847. évi november l-sö napjától számítandó ti évre.
2) a' kis tokaji korcsma, az ahoz tartozandó tokaji vásárok alkalmával gyakorolható italok mérésével.
3) á tokaji „fekete sas“ czimü vendégfogadó.
4) Tokaj városban létező „ispitály“ nevű korcsma.
5) Ugyanott létező „kereszt“ nevű korcsma.
6) Tarczal városban létező „piacz“ nevű korcsma.
7) Ugyanott létező mészárszék és halászat.
8) Tisza-Ladány helységében létező korcsma cs vele egybekötött mészárszék! valamint halászati jog is.
9) Ugyanott létező két száraz malom.

10) a' rakomazi vendéglő az ahoz tartozó kisebb korcsmával és mészárszéki joggal I847dik évi 
november t-ső napjától számítandó 3 évre.

ti) a’ rakomazi határban létező 6! hold kenderíiildek.
12) Ugyanazon határban létező 324 hold szántóföldek.
13) Ugyanott létező 216 hold dohány-termesztésre alkalmas földek 1847dik évi november l-sö 

napjától számítandó egy évre.
14) A tiniári helységben létező korcsma és mészárszék l»)7dik évi november 1-ső napjától 

kezdve egy évre.
)égro 15) a' llmári határban levő 37 1 hold majorsági földek ls47dik é\i november 1-ső nap­

jától számilandó egy évre.
Az árverési és szerződési feltételek, előre is valamint a' diós-győri kormányzói, úgy a' tarczali 

tisztartói irodában is mcgolvashalók.
(285) K ü t ez vény- megsemmisítés. (3,3)

437S4. Károlyvár város tanácsa 1840dik évi marlins 2(lkán 2000 p. Dói kiadott, 's Kersits Mihály 
?rcz hitves társakat szonvedőleg, néhai Dubovszky Pált pedig keresőleg illető, már kifizetőien, de 
zeit kötelezvény megsemmisítését országszerte kihirdeltelni kérvén; ennélfogvást a' kérdéses köte-

és Teréz 
elveszett
lezvény mcgsemmisiilclik.°Kcll Sz. 
(262)

András hó 24kén 1846.

(3,3)

C32) Váltótör vényszéki idézés. C3,3)
Krausz József kinek hol tartózkodási helye nem tudalik, az ellene Eggendorfer József által indított 

sunimás keresete következtében, nevezett felperes részére 2119 p. ft 32 krban, ennek f. évi januar 4dik 
napjától 6"kamatjaiban és a' felperesi ügyvéd 4 p. It 30 kr. dijában elmarasztalván — nékie a’ Vtk. II. 
r. 214. §-a értelmében ezennel Unitul adatik, miszerint köteles a' fentebb megemlített mennyiséget folyó 
1847. évi február 10-ig napjáig a’ felperes által bűt kézi zálognak különbeni eladatása terhe mellett le­
fizetni, — védelmére pedig Blahunka Kerencz v. ügyvéd gondnoknak kineveztetett. — Kelt Pesten a’ kir. 
c. b. vilszék 1847. évi januar 7dik napján tartott üléséből.

(245) Kötelezvények m e g s e m m i s i t é s e. (2> 3) 
38306. Pozsony vármegye gróf Pálfy Yinczc, József és Móricz fomyamodása következtében, az 

iile ./• mellékelt jegyzékben foglalt több rendbeli kötelezvények’ megsemmisítését országszerte köröztetni 
kérvén; ennélfogva érintett kötelezvények kitábláztatására ’s megscmmisilésére kitűzött mai naptól számí­
tandó egy évi ’s napi határidő köztudomásra juttalik. licit Mindszent hó (lkán 1846.

•/. 38306. Tekintetes nemes Pozsony vármegye jegyzőkönyvébe iktatott adósságok vonatéka.

Neve az adósnak
[A’ tokepénz
mennyisége

1 írt

A’ kötelező-levél
kiadásának ideje Neve a’ hitelezőnek

A’jegyzőkönyvbe való 
iktatás ideje.

1 Pállfy Rudolf Comes 4000 1741. 20. FebruáritisliEmericus Csiba i 743. 8. August.
2 Item 20000 1743. 1. Augusti Lud. Batthiányi Gomes 1743. 17. December
3 Item 20000 1743. 4. September d t t o. 1743. 17. December
4 Item 6000 1744. 11. Augusti d t t o. 1744. 3. November
3 Item 9000 1744. 15. September d t t o. 1744. 3. November
6 Item 4000 1742. 9. Martius Paulus I’ribics 1745. 31. May
V Item 20000 1746. 12. May Lúd. Batthyányi Comes 1746. 18. July
8 Item ! 30000 d 11 o. d t t o. 1749. 27. Februar.9 Item 20000 1748. 3. Április d t t o. 1749. 29. Április

Ki Item 9000 1749. 9. July d t t o. 1749. 2. DecemberI i Item 10000 1749. 1. November d t t o. 1749. 2. December12 Item 5000 1750. 15. October d t t o. 1751. 16. September13 Item 20000 1750. 5. Junii d t t o. 1751. 16. September14 Item 28000 1750. 15. October d t t n. 1751. 29. Április1.) Item 5000 1747. 1. September Cardinal Kollonics 1748. 12. September16 Item 10000 1747. 6. August. C. Loop. Nádasdy 1749. 29. Áprilisi7 Item 4000 1749. 10. May 11. Finer. Zay 1749. 1. July
1b Item 8000 1743. 20. May 11. Aug. Silson 1749. 1. October19 Item 3000 1742. 22. Martius B. Jos. Makolányi 1750. 6. October20 Item 6000 1747. 18. July Georg Ncinsoreny 1751. 12. Februar.

Hogy ezen kivonatban foglalt adósságok a’ többi közölt valóságosan tekintetes Pozsony vá 
adóssági jegyző-könyveiben a’ szerint a' mint itt leírva vannak, betáblázva találtatnak, hitelesen bizi 
Pozsonyban September 9kén 1846. Budai alvi Termes Ignác z tek. nemes Pozsony vármegye
tárnoka m. k. P. II.

varmegye 
bizonyítom 

nemes Pozsony vármegye levél-

(270)

zaoaz. naroiyvar varosa tanacsa az lbJddik evi május 8kan 300 pengő forintról t 
Bischan Miklós és Teréz hilvestársakat szenvedőleg, néhai Boxandich Simon letéteményi 
keresőleg illető 's kifizetett kötelezvény — továbbá 18Lidik évi június Skán 150 pengő féri 
Ungváry Györgyöt szent edőleg, Pirnálh Eleket pedig keresőleg illető 's szinte már kifizeti

Okiratok megsemmisítése. (3,3)
29352. Károlyvár városa tanácsa az 1833dik évi május Skán 300 pengő forintról kiadott, 's néhai

yi tömeget pedig 
forintról kiadott 's 

„ — kifizetett váltó meg­
semmisítesz, minthogy az érintett oklevelek kitábláztatásuk előtt eltévedtek, országszerte kihirdeltelni kérvén 
ennélfogva az érintett két rendbeli okiratuk megsemmisítése közludomásra juttatik.

Kelt Budán Sz. András hó 21 kén 1846.

Gyógyszertári jelentés.
Alolirollnak van szerencséje ezennel alázalos tisztelettel jelenteni, miszerint ö a’ 

belvárosban létező Slaflenberger Alajos-félc úgynevezett „kígyó“ czimü gyógyszertárt 
megvette és azt e' hó 5-én valóságosan állal is volle.

Árjegyzék iránli felszólítás.
. 'íj ISA Pest város tanácsa Rakovszky Ferencznok folyamodása következtében, a' folyamodó Teréz

külvárosban kerepesi-ulon 3dik szám alatt fekvő házára előtte (ismeretlen Bauer Gáspár által árjegyzék! gyors cs tiszta átadásában állanak. Ennélfogvást rememli Imtrv n‘ nnervérrinmii orvon 
k.vrmal mellett belablázoll 240 p. ft 58 krajezárnak annálfogva eszközlendő kitábláztatására, mivel az ese- urak ’s tisztelt közönseenek 1,Ízűimül - •,-/ coész J k I ,u 'P„ r 1 
dező ennlelt Bauer Gáspárt sem nem ismeri, sem tőle a'fenirt ősziéiért árukat nem vásárlóit, Bauer Gáspár 1HTVS7jni., ..■ i. „i., ?, i , V •, , ‘ . 8 - ■ *) f- múlhatatlan felvigyazasa mellett
pedig ezen hibásán belablázoll adósság iránt magát 13 év óla nem jelentette, kitűzött egy évi ’s napi ! S w , ’ oz/ lllasil<mdo teljesítések szigorú véghezvitelé által — tiszteséges utón

időt azzai kőrnyéheltetni kérvén; hogy ha a" mondott adóssághoz jogot tartó a‘ fcnemlilett s oxulon megnycrcndi és azt törekedik

Szorosan ismérvén egy becsületes gyógyszerésznek legfensőbb helyen megparan­
csolt kötelesség s kötelezettségeit, mellyek különösen a’ gyógyszereknek igazságos, 
gyors es tiszta átadásában állanak. Ennellogvást reményű, lioev a‘ naffvérdcmü orvos

tört ény es határidőt i
határidő alatt igazait bebizonyítani elmulasztaná, azon árjegyzék! követelés a'folyamodó házáról kilábláztalni 

i og ; ugyanez kihirricllrtik. Költ Mindszenl hó 27kén IMO.
Lotterie-húzások, 

Bndán jan. 5kén: 7. 76. 49. 45. 48. 
Bécsben jan. 9kén: 26. 62. 10. 2. 71. 
Kassán jan. Ükén: 64. 52. 59. 7. 68.

Nemzeti ezinhóz.

Pesten, januárban 1847. 
(20) (3, 3)

Uubornuár váltó sarasukban.

folytonosan fentartani.
EIeti ti György

belvárosi gyógyszerész a" „kígyóhoz.“

Pesten,
Győrött, 
Veszprémben, 
Temesváréit, 
Mosonyban, 
N.-szombalban, 
Pozsonyban, 
Miskolczon,

jan.
Ttsztabúza 

15. (pesti m.) 295-310 
2. (pozs. m.) 210—140 
8. „ „ 180-200 
8. „ „ 198-218
7- » „ 172-250

12- » „ 171-191
J2. . „ 190-204
13. „ . 205-210

Kétszeres

150-165
160-165Jan. lökén 

Jan. 16kán /
Jan. I7kén . A’ színház zárva. 
Jan. I8kán '

19kén 175 — 180
ulajdonos Borsos Márton Nyomtatja Land e r er es Hecke uasi Pesten

Rozs
-240-

140-160
150-155

145-170
152-160
-160-

165-170

Árpa Zab Kukoricza 
190-195 106-115 188-202
110-120
95-100
-120-
90-115

116-120
110-118
135-166

70- 75 120-12: 
70- 72 110-112 
-82 - -135- 
72 - 81 108-126
73- 76 ----------
75- 82 —135 — 
61- 65 160-165

Statu papiroson és részvényén arkelete.
Bécs, jan. 15kén 1847. 5 pcent st. köt. 108Vn fi p. 

4 pcent. st. köt. 99 fi3 pcent st. köt. 72% fi 1834kl 
st. köles. (500 fi) 788 » fi 1839ki (250 fi) 297% fi. 
1839ki (50 fi) 59 fi. Bankrészvények darabja 
1569 fi. Pesti középp. vasút (100 fi) 99 . fi. Nagy- 
szombati (100 fi) — fi. Pesti lánczhld-részvény 
(100 fi) - fi. - Gőzhajó részv. (500 fi) 700 
fi. — Kazterházy-sorsjegy 62 fi. p. p.

Danavízallás.
Budán jan. I6kán regg. 8 ór. 6' 0" 9"' 0 fölött.


